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Par 5o dokumentu | 1

1 Par so dokumentu

1.1 Dokumenta merkis
Saja lieto3anas instrukcija ir sniegta informacija par drodu
Thermo Top Pro 50 lietosanu.
—~— NORADE
Funkciju faktiska pieejamiba ir atkariga no uzstadita
silditaja.
NORADE

Uzmanigi izlasiet un nemiet véra sildierices lietosanas
instrukciju un taja ietvertos drosibas noradijumus.

1.2 Si dokumenta lietosana

v" Pirms Thermo Top Pro 50 ekspluatacijas izlasiet un nemiet
vera So lietosanas instrukciju un vadibas elementa
lietoSanas instrukciju.

v’ Lietosanas instrukciju nododiet talak nakosajam ipasniekam
vai Thermo Top Pro 50 lietotajam.

Lai pieklutu papildu dokumentiem, izmantojiet kadu no Sadam
opcijam:

Webasto Dealer Portal

(https://dealers.webasto.com)

LietoSanas instrukcijas ir pieejamas vairakas valodas: https://
www.webasto-comfort.com/de-de/produktuebersicht/#!*

1.3 Garantija

Webasto neuznemas atbildibu par trikumiem un bojajumiem,
kuri ir radusies, neievérojot montazas un lietosanas instrukcijas.
ST atteikSanas no garantijas 1pasi ir spéka sados gadijumos:

® montazu vai apkopi veicot neapmacitam personalam.
neatbilstoSa izmanto3ana.
remonts nav veikts Webasto servisa darbnica;
nezimantojot originalas rezerves dalas.
lekartas parveidosanu bez Webasto atlaujas.
ierices bojajumi mehaniskas iedarbibas rezultata;
neieverojot ierices apkopes noradijumus.

BISTAMI
A Pirms degvielas uzpildisanas sildierice vienmér jaizsledz.

1.4 Simbolu un izcelumu izmantosana

nenoversot, sekas ir naveéjosas vai smagas traumas.

BRIDINAJUMS
A Signalvards apzime apdraudéjumu ar vidéju risku, kuru

nenovérsot, sekas var bat vieglas vai vidéjas traumas.

UZMANIETIES
/ ! \ Signalvards apzime apdraud&jumu ar zemu risku, kuru

nenovérsot, sekas var bat mazas vai videjas traumas.

— NORADE
Signalvards apzimé tehnisko ipasibu vai (neievérosanas
gadijuma) iespéjamu izstradajuma bojajumu.

BISTAMI
/ ! \ Signalvards apzime apdraudejumu ar augstu risku, kuru
|

~/ 4 Norade uz atseviskiem dokumentiem, kas ir pievienoti
[ﬁld vai kurus iespéjams pieprasit uznémuma Webasto.

‘\/ ‘Priek§noteikums sadai ricibai.

2 Drosiba

2.1 Noteikumiem atbilstosa lietoSana

~—~— NORADE
' Sildierice nedrikst but ar droSibu saistita komponente.
Ta ir paredzéta komfortam.

Sildierici Sobrid ir atlauts lietot Sadiem pielietojumiem:

® kravas automasinam, ES transportlidzeklu kategorijas M, N
un O autobusiem
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas masinam;
Celtniecibas transportlidzek]i
Buldozers
celojumu piekabém, kemperiem, laivam, sporta laivam;
Transportlidzek|i, kas parvietojas tikai norobezota apvidu
(pieméram, lidostas)
lerici uzstadot specializétajos transportlidzek|os, jaievéro uz tiem
attiecinamie noteikumi. Citi pielietojuma veidi ir iesp&jami,
veicot saskanoSanu ar Webasto.
Autonomas apsildes rezims
Udens sildierice savienojuma ar transportlidzekla apsildes
sistému autonomas apsildes rezima ir paredzéta:

® salona un dzingja uzsildisanai;

® transportlidzekla dzinéja atlikusa siltuma izmanto3anai.
Atkariba no aprikojuma ir pieejama ADR funkcija.
Udens sildierice darbojas neatkarigi no transportlidzekla dzinéja
un tiek integréta transportlidzekla dzesésanas sistéma, degvielas
padeves sistéma un elektrosistéma.
Papildu apsildes rezims
Udens sildierice darbojas dzingja rezima un tiek izmantota
dzesélanas sistémas termiskajam atbalstam. Udens sildierice tiek
integréta transportlidzekla dzesésanas sistéma, degvielas
padeves sistéma un elektrosistema.
Kad tiek izslégts dzingjs, automatiski tiek izslegta ari ddens
sildierice un 5 sekunzu laika partraukta degvielas padeve.

2.2 Visparigi drosibas noradijumi
2.2.1

Ekspluatacijas drosibas noradijumi

BISTAMI
/_+_\ Traumu gusanas risks, ko rada bojata ierice
Sildierici drikst izmantot tikai noraditajos
pamatnosacijumos. Novirzes gadijuma sildierice
nekavéjoties jauzskata par bojatu un tas darbiba
japartrauc, iznemot drosinataju. Nav pielaujams,
pieméram:
» paklaut neatlautas temperatiras iedarbibai;
» iegremdet sildierici tdent vai citos skidrumos.

BISTAMI

A Spradzienbistamiba, ko rada spradzienbistamas
un ugunsnedrosas bistamas vielas
Bistamo vielu transportlidzekliem ir nepiecieSams
sildierices darbibas ierobezojums (ADR), lai izvairitos no
smagiem apdegumiem.
> Nelietojiet sildierici bistamo vielu krauSanas vietas.
> Nelietojiet sildierici bistamo vielu krausanas un

izkrausanas laika.
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3| Vadiba

0 BRIDINAJUMS
A Eksploziju un nosmaksanas risks

Nelietojiet sildierici:

» degvielas uzpildes stacijas;

> vietas, kur var rasties viegli uzliesmojosas gazes vai
putekli, ka art vietas, kur atrodas viegli uzliesmojosi
skidrumi vai cieti materiali (piem., degvielas, oglu un
koka puteklu, labibas noliktavu, sausas zales un
lapu, kartona, papira tuvuma utt.);

> slegtas telpas (piem., garazas) bez dimgazu
nosuces, jo 1pasi ar programmeétu apsildes palaidi
(ieprieks iestatits laiks vai attalinata palaide).

UZMANIETIES
! Ikviena vadibas ierice ar bezvadu saskarni, kas savienota

ar LIN un/vai CAN, ir potenciali kiberuzbrukumu ieejas
varti. Lai nepielautu kiberuzbrukumus, Sim vadibas
iericém jaatbilst standartam ISO/SAE 21434.

@ NORADE

Nepareiza lietosana

> Aizsargajiet sildierici pret mehanisku noslodzi (piem.,
nokrisanu, gradieniem vai sitieniem).

> Nekapiet uz sildierices.

> Nenovietojiet uz sildierices nekadus priekSmetus.

» Neizsledziet sildierici nepareiza veida, ari inerces
darbibas laika. Péc izslegsanas sildierices ventilators
vél turpina darboties.

» Vienmér izsledziet sildierici, izmantojot vadibas
elementu.

» Barosanu partrauciet tikai péc inerces darbibas
beigam.

2.2.2 Izvairieties no mantiskiem bojajumiem
(= NORADE
Péc izslégSanas ar vadibas elementus sildierices
ventilators vel turpina darboties (ADR saisinats uz 40 s).
Nepareiza izslegSana bez inerces darbibas var radit
Thermo Top Pro 50 bojajumus.

» Vienmér izsledziet sildierici, izmantojot vadibas
elementu.

» ADR transportlidzek|os nedrikst izmantot
programmeéjamus vadibas elementus.

2.3 Izpildijums

— Thermo Top Pro 50 24 V, dizeldegviela
Ar dize|degvielu darbinama tdens sildierice ar 24 V nominalo
spriegumu. Sildierice ir aprikota ar LIN komunikacijas saskarni.
2.4 Noteikumi un likumdosana
Eiropas Regulas (ES) 2018/858 darbibas joma sildiericei Thermo
Top Pro 50 ir izsniegti tipa apstiprinajumi atbilstosi Direktivam
ECE-R 122 (apsilde) un ECE-R 10 (EMS).

~ 4 lzlasiet un ievérojiet montazas instrukcija dotos
~=J bridinajumus un norades.

3 Vadiba

BISTAMI
A Bistamo vielu transportlidzek|us (ADR) aizliegts ieslégt
vai izslegt, izmantojot laika vai attalinato vadibu.

3.1 Vadibas elementi

= NORADE
Izmantojiet piemérotus un izmanto3anai ar Webasto
sildierici atlautus vadibas elementus.

att. 1 Vadibas elementi

Svirslédzis

MultiControl vai SmartControl

1
2
3 ThermoConnect ar lietojumprogrammu
4 UniControl

~ 4 Nemiet véra Thermo Top Pro 50 un vadibas elementa
—=J lietoSanas un montazas instrukcija esosas papildu
prasibas.
Thermo Top Pro 50 var but aprikots ar dazadiem vadibas
elementiem. lespéjama vadibas elementu kombinésana.

3.2 Transportlidzekla apsildes
iestatiSana

NORADE

Atkariba no transportlidzekla tipa automatiska
kondicionésanas sistéma Sos iestatijumus var veikt
automatiski vai daléji pati. Optimalos iestatijumus
jautajiet savam specializétajam tirgotajam.

1. Pirms apsildes ierices ieslégsanas (ar ieslegtu aizdedzi)
parslédziet transportlidzekla apsildi rezima ,,silts".

2. lestatiet zemako transportlidzekla ventilatora pakapi (mazs
stravas patérins).
3.3 Apsildes ierices ieslegsana un
izslegsana
Sildierici iesledz un izslédz ar dazadiem parslégsanas signaliem.
Atkariba no sistemas aprikojuma parslégsanas signalus rada
slédzis, vadibas elements vai klimata kontrole.

) BISTAMI

¢ \ Nosmaksanas risks un spradzienbistamiba
ADR transportlidzekliem: sildierici atlauts manuali ieslegt
tikai, izmantojot slédzi. Sildierici aizliegts ieslegt
automatiski, izmantojot programmeéjamu slédzi.

0 BISTAMI
A lespéjama parkarsana

Arkartas izslégsanas sledzi atlauts lietot tikai
apdraudejuma gadijuma, jo sildierice tiek izslegta bez
inerces darbibas.

4/9
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Degviela | 4

@ NORADE

Vienmeér izslédziet sildierici, izmantojot vadibas
elementu.

Péc izslégSanas ar vadibas elementu, sildierice driz
parslédzas uz Tsu, regulétu pécdarbibas fazi. Nepareiza
izslegsana bez inerces griesanas var radit sildierices

bojajumus.

3.4 Sildierices darbiba
NORADE
Lai nodrosinatu akumulatoru uzladi brauksanas laika,
jaievéro sads noteikums: brauksanas laikam jabat
lielakam vai vienadam ar priekssildisanas laiku. Lai
taupitu akumulatorus, sildiericei ir atslegsanas funkcija
samazinata sprieguma gadijuma.

3.5 Sildierices lietosana bistamo vielu

transportlidzeklos (ADR)

Bistamo vielu transportlidzeklos (ADR) aizliegts iestatit taimera
laiku. SmartControl (ja uzstadita) norada atlikuso sildierices
darbibas laiku (atlikuso darbibas laiku).

NORADE
Sados gadijumos ir ADR inerces darbiba:
- nav generatora signala (D+, generators).
- tiek sakta transportlidzek|a padeves ierices
(papildpiedzinas) ekspluatacija.
Péc ADR inerces darbibas beigam sildierice atrodas ADR
blokeSanas rezima.
= NORADE
ADR blokésanas atcelSana:
» Transportlidzek|a padeves ierices (papildpiedzinas)
ekspluatacijas partrauksana.

» Sildierices darbibas atsaksana, atkartoti izsledzot un
ieslédzot ierici, izmantojot vadibas elementu.

Sildierices ieslegsana péc
automatiskas izslegsanas

(= NORADE

lespéjama sildisanas funkcijas pazaudésana.
Péc automatiskas izslégsanas sildierici nepieciesams
atkartoti ieslegt manuali.

Sildierices darbibu iespéjams atsakt, atkartoti izsledzot
un ieslédzot ierici, izmantojot vadibas elementu.

3.6

3.7 Atlikusa siltuma izmantosana
AktivizeéSana

Atlikusa siltuma izmantosanas funkcija tiek aktivizéta tikai tad,
kad sildierice ir ieslégta. Ta ir pilnigi automatiska funkcija, kas
tiek aktivizéta, kad dzingjs ir iesilis, un kalpo energijas
taupiSanai. Katru reizi, kad sildierice tiek ieslegta, un pirms
sildiSanas procesa sakSanas sildierice parbauda dzeséSanas
skidruma temperaturu. Ja dzeséSanas Skidruma temperatura
parsniedz robezvertibu, automatiski tiek aktivizéta atlikuma
siltuma izmanto3ana. Ja ir aktivizéta atlikusi siltuma
izmanto3ana, automatiski ieslédzas sildiericei piederosais
dzeseSanas Skidruma suknis un transportlidzekla ventilators.
DeaktivizéSana

Atlikusa siltuma izmanto3anas deaktivizéSana notiek
automatiski, uzmantojot sildierices vadibas ierici.

4 Degviela

Sildierice ir pieslégta transportlidzekla degvielas tvertnei vai
atseviskai degvielas tvertnei.
Piemérotas degvielas:

® dizeldegviela saskana ar DIN EN 590;

® dizeldegviela B20-B30 saskana ar DIN EN 16709.

4.1 Pareja no vasaras dizeldegvielas
izmantosanas uz ziemas
dizeldegvielas izmantosanu

v' Tiek uzpildita ziemas dizeldegviela (aukstumizturiga
degviela). Tomeér sildierices degvielas sistéma joprojam var
bt vasaras dize|ldegvielas atlikumi.

» lesledziet sildierici uz aptuveni 15 minatém (degvielas

sistéma ir pilniba piepildita ar aukstumizturigu degvielu).

5 DzesésSanas Skidrums

Parkarsana, ja nav pietiekami daudz dzesesanas
¢ | Skidruma vai ir nepietiekama dzesésanas Skidruma
pliasma
» Parbaudiet dzesésanas skidruma sistemu (sildierice
un transportlidzeklis).
» Sazinieties ar Webasto servisu.

6 Degsanas gaiss

A BISTAMI
/_* \ Ugunsgréeka risks
Uzliesmojosi materiali vai Skidrumi degsanas gaisa

plasma.
» Nodrosiniet netraucétu degsanas gaisa plismu

7 Dumgazes

BRIDINAJUMS
/i\ Aizsprostojumi
Parbaudiet, vai degSanai nepiecieSama gaisa sistéma un
izplides gazu sistéema nav nosprostotas.
Ja izplides gazu sistema vai degsanai nepieciesama

gaisa sistéma ir nosprostota, drosa sildierices darbiba
nav nodrosinata!

8 Tirisana

NORADE
Nemazgajiet Thermo Top Pro 50 ar augstspiediena
mazgasanas ierici.
Uzmanigi tiriet sildierici ar ddeni un transportlidzek|u tirisanai
piemérotu tirisanas lidzekli.

9 Traucejumi

Par traucéjumu informacija tiek sniegta, izmantojot mirgojosu
kodu vai attélojot vadibas elementa displeja:
® Vadibas iericem ar displeju kludu kodi FO1 lidz F15 tiek
paraditi displeja. Kludu kodi F16 lidz F19 tiek paraditi ar ,,-

® Vadibas elementiem bez displeja (analogi) kludas kods tiek
radits ar darbibas radijuma mirgosanas impulsiem. Impulsi ir
Isi vai gari. Garo mirgo3anas impulsu skaits atbilst k|adas
koda numuram. FOO ir tikai atra mirgosana.

® Konstatéjot traucéjumu, parbaudiet drosinatajus un
spraudsavienojumus.

9045439A_0I_Thermo Top Pro 50 LV
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10 | Servisa signals

® Ja kludu nav iespéjams noverst ar aprakstitajam darbibam,
sazinieties ar Webasto servisu.

NORADE

Patstavigi veikti apkopes darbi, jo ipasi, izmantojot
degosas gazes vai skidrumus, pieméram, palaides
paatrinatajus, ir aizliegti.

lespéejamais celonis Darbiba

FO1 |HO2 /H4E /|Nav palaides Sildierices ieslégSana
H82 un izslegdana

FO2 |HO3 Liesma nodziest
darbibas laika

FO3 |HO4/H84 |Parak zems borta ® Uzladéjiet
tikla baro3anas transportlidzek|a
spriegums/ akumulatoru.
nepietiekams ® Sildierices
spriegums vai ieslégdana un
parspriegums izsleg3ana.

F10 |HO6 Sildierice parkarst ® Parbaudiet
dzeseSanas
skidruma limeni.

® |[zslédziet
sildierici.

® Laujiet sildiericei
atdzist.

® |esledziet
sildierici.

Transportlidzekliem,
ko izmanto bistamo
kravu parvadasanai:
Izslégts
transportlidzekla
dzingjs / darbojas
padeves ierice

® Parliecinieties,
vai padeves
ierice
nedarbojas.

® Nogaidiet, lidz
sildierice
parslédzas
traucéjuma
blokeSanas
rezima.

® \ienmer
izsledziet
sildierici,
izmantojot
vadibas
elementu.

@ |eslédziet
apsildes ierici,
izmantojot
vadibas
elementu.

No sildierices plust melni dami

Aizsprostots
deg3anas gaisa vai
dimgazu kanals

Parbaudiet, vai
deg3anas gaisa vai
dimgazu kanala ir
nodrosinata briva
plasma.

Par visiem paréjiem kltdu zinojumiem, kas nav minéti
saraksta, sazinieties ar Webasto servisa darbnicu.

10

Servisa signals

Ja ir nepiecieSama servisa informacija, péec sildierices iesleg3anas
vadibas elementa tiek paradits servisa signals.

® Vadibas elementam MultiControl/SmartControl tiek radits
servisa simbols.
® Vadibas elementiem bez displeja: darbibas radijums 60 sek.
mirgo: 1 sek. ieslégts, 1 sek. izslegts.
» Ludziet specialistiem parbaudit sildierices darbibu.
Sildierici iespejams turpinat izmantot ar ierobezotu darbibu.

11  Apkope
Pirmas ekspluatacijas reizes gads ir noradits sildierices tehnisko
datu plaksnité.
NORADE
Sildierici:
» drikst darbinat tikai ar tehnisko datu plaksnité
noradito nominalo spriegumu.
® |k péc 4 nedelam ieslédziet sildierici, lai novérstu mehanisko
detaju noblokésanos.
® Pirms apsildes sezonas sakuma lGdziet specialistiem
parbaudit sildierices darbibu.

BRIDINAJUMS
/ ! \ Sildierici nedrikst:

» uzglabat temperatara, kas parsniedz +80 °C
(+120 °C bez vadibas ierices). Parsniedzot 5o
temperaturu, elektroniskaja sistéma var rasties
neatgriezeniski bojajumi,

» darbinat, ja apsildes cirkulacijas sistemas udenim nav
pievienots atpazistama zimola antifrizs, kas veido ne
mazak ka 33 % no kopéja sistemas Skidruma
daudzuma.

12  Utilizacija
Thermo Top Pro 50 aizliegts izmest sadzives atkritumos.

® |evérojiet elektronisko izstradajumu regionalos utilizeSanas
noteikumus.

13  Serviss un klientu
apkalposanas dienests

lerici uzstadisanas laika registré Webasto servisa darbnica. JUs
sanemsiet registracijas dokumentu.

Registracijas dokumentu nododiet talak nakosajam Tpasniekam
vai ierices lietotajam.

Vai jums ir tehniski jautajumi vai ari probléma ar jusu ierici?
Musu uzneémuma valstu filidlu talrunu numurus meklgjiet
vietne:
https://www.webasto-group.com/en/the-company/locations-
worldwide/
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CE atbilstibas deklaracija | 14
E—

14  CE atbilstibas deklaracija

EU-Konformitatserklarung

EU atbilstibas deklaracija (~)ebasto

Hersteller Webasto Roof & Components SE

Razotajs Kraillinger Strasse 5
82131 Stockdorf
Germany

Fiir die Verwendung des Webasto Heizgeratesystems
Webasto apsildes sistémas lietoSanai

Thermo Top Pro 50

Richtlinie Harmonisierte Normen

Direktiva Saskanotais standarts

2006/42/EG Maschinenrichtlinie EN ISO 12100:2010
EN 61310-2:2008

2006/42/EG
Masinu direktiva
2014/30/EU EMV EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
2014/30/EU EMC EN ISO 14982:2009
EMC EN ISO 13766-1:2018
2011/65/EU RoHS
Ort und Datum der Ausstellung Gilching, den 24.10.2024
IzsniegSanas vieta un datums
. 3 7 85
C_w, f/\/‘/ y
i.V. i.A.
T. Zwicker J. Belz
VP Business Line ETF Certification & Compliance Expert
Webasto Roof & Components SE Webasto Roof & Components SE

Original in deutscher Fassung.
Dokumenta originals vacu valoda

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

$1 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu.

att. 2 CE atbilstibas deklaracija/CE-declaration of conformity

9045439A_0I_Thermo Top Pro 50 LV 779



15 | Tipa atlauja

15

Tipa atlauja

(E1) 122R- 00 0471

) {~Jebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von
Kraftfahrt-Bundesamt

iiber die Erweiterung einer Genehmigung fiir einen Typ eines Bauteils nach
der Regelung Nr. 122 einschlielich Anderung Nr. 00 Ergéinzung 07

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning the extension of an approval of a component type pursuant to
Regulation No. 122 including amendment No. 00 supplement 07

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0471°05
Approval number:

Grund (Griinde) fiir die Erweiterung (gegebenenfalls)
Reason(s) of extension (if any):

Anderung des Namens des.
Change of name of the approval holder and of the assembly plant

Anderung der Fabrikmarke
Change of make

Redaktionelle Anderungen
Editorial modifications

Eine weitere Ausfiihrung kommt hinzu
A further version ist added

Eine weitere Handelbezeichnung kommt hinzu
A further general commercial description is added

Technische Anderungen
Technical modifications

Abschnitt |
Section |

Allgemeines
General

att. 3 TTP 50 tipa atlauja (1. Ipp.)

122R- 00 0471

(~)ebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

2

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0471°05
Approval number:

11

Marke (Firmenname des Herstellers):
Make (trade name of manufacturer)
Webasto Roof & Components SE

Typ:
Type:
Thermo Pro 60 Eco

Merkmale zur Typidentifizierung, falls an der Elmlchmng vorhanden:
Means of identification of type, if marked on the devic
Typbezeichnung

Type designation

Stelle, an der diese Merkmale angebracht sind:
Location of that marking:

Auf dem Gehause und nach dem Einbau zusitzlich am Fahrzeug
On the housing and after the installation additional on the vehicle

Name und Anschrift des Herstellers:
Name and address of manufacturer

Webasto Roof & Compone:

DE-Gauting, Landkreis Sl.lmberg/82131 Stockdorf

Stelle, an der das ECE-Genehmigungszeichen angebracht ist
Location of the ECE approval mark:

Auf dem Gehause

On the housing

Anschrift(en) der Fertigungsanlage(n):
Address(es) of assembly plant(s):
Webasto Roof & Components SE
DE-17033 Neubrandenburg

Abschnitt Il
Section Il

Zusiitzliche Angaben (gegebenenfalls):
Additional information (i any):

Entfallt

Not applicable

Technischer Dienst, der die Priifungen durchfiihrt
Technical service responsible for carrying out the tests:

DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automobil GmbH
DE-01998 Klettwitz

att. 4 TTP 50 tipa atlauja (2. Ipp.)

(E1) 122R- 00 0471

Jebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07"0471°05
Approval number:

3.

Datum des Gutachtens:
Date of test report:
17.08.2024

Nummer des Gutachtens:
Number of test report:
202459213 (5.Erweiterung)

Bemerkungen (gegebenenfalls):
Remarks (if any)
Handelsbezeichnung(en):

General commercial description(s):
Thermo Pro 50 Eco

Thermo Pro 50 Eco HA

Thermo Top Pro 50

Ausfishrung(en):
Version(s):

mo Pro 50 Eco
Thermo Top Pro 50

Die Genehmigung wird erweitert
Approval is extended

or: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 26.08.2024

Date:

Unterschrift.  Im Auftrag
Signature:

Tag Aldaen Hussain Agha

att. 5 TTP 50 tipa atlauja (3. Ipp.)
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Ja §i uzstadiSanas dokumentacija jums ir vajadziga cita valoda, lidzu, sazinieties ar jlsu vietéjo Webasto tirgotaju.
Tuvako tirgotaju atradisiet vietné:https://dealerlocator.webasto.com/Iv-Iv.

Lai sniegtu atsauksmi (anglu vai vacu valoda) par o dokumentu, 10dzu, nosatiet e-pasta zinojumu tehniskas
dokumentacijas un tulkojumu nodalai: feedback2tdt@webasto.com

Europe, Asia Pacific: UK only:

Webasto Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Kraillinger Str. 5 Webasto House

82131 Stockdorf White Rose Way

Germany Doncaster Carr

South Yorkshire

DN4 5JH
United Kingdom

www.webasto.com

9045439A
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